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First Carrvmg-out—Ordmance
1o the Land Electoral Law dated 22 January, 1947, in
the Version Passed by the Landtag on 5 March, 1947.
Of 14 February, 1947.

Frinting Allowance NRW/LEG/18 801/12 of 3/4/184
§1
In pursuance of § 8 of the Land Electoral Law and with
the consent of Military Government the Land Government
has fixed Sunday 20 April, 1947 as the date on which the
Land Elections are to be held.
The Minister ’
of the Interior Land North Rhine/Westphalia:
: Dr. Menzel

Second Carrying-out-Ordinance
to the Law regarding the First Election to the
Landtag of Land North Rhine/Westphalia
{(Lard Electoral Law), dated 22 January, 1947, in
the Version Passed by the Landtag on 5 March, 1947.
Of 14 February, 1947.

Printing Allowance NRW/LEG/18 901/12 of "/4/1'147

In pursuance of § 42 of the Land Electoral Law the
Land Government orders with Military Government
approval as follows: -

Ref, § 2, para 4:

The persons unable to exercise their rignt to vote shall
notwithstanding be included in the. registers or card-
indices of eleciors (§8 3 and 18).

Ref. § 3, para 1:

The registers or card—mdlces of electors shall show
the following particulars of the persons entitled to vote:
Surname, Christian name and any .middle names, place
and date of birth, and residence.

Moreover, the registers and - card-indices 'of electors
shall contain a number of columns for the marks to show
that the elector has cast his vote.

In the registers and card-indices of electors the name:
of the- persons quahned to vote may be arranged:

a) “either alphabeticaily in the order of the surnames, ot

b) in the order of the numbers of the houses in which

the electors are living, and, within the houses,
alphabetically in the order of their surnames, or
¢) by treets and, within the sireets, in the order of the
numbers of the houses, and, within the houses,
alphabetically in the order of the surnames of the
electors.
Kef. § 3, para 2:

A polling certificate will not be 1ssued until the tenth

day before the day appointed for the election and not

Erste Verordnung
zur Durchfuhrung des Landeswahlgesetzes
vom 22. Januar 1947 in der Fassung des.
Beschlusses des Landtages vom 5. Miirz 1947.
Vom 14. Februar 1947. -

‘Druckgenehmigung NRW/LEG/18 901/12 vom 3. 4. 1947.

§1
Auf Grund von § 8.des Landesw«zhlgesetzes 70m
22. Januar 1947 wird im Einvernchmen mit der Militar-
regierung als Wahltag fiir die Landtagswahl Sonntag,
20. April 1947, bestimmt.

Der Innenminister
des Landes Nordrhein-Westfalen ;
Di. Menzel. -

Zweite Verordnung
zur Durchfithrung des Gesetzes iiber die erste
Wahl zum Landiag des Landes Nordrhein-
Westfalen (Landeswahlgesetz) vom 22. Januar
1947 'in der Fassung des Beschlusses des
Landtags vom 5, Mirz 1947.

Vom 14. Februar 194%.
. Druckgenehmigeng NRW/LEG/18 201/12 vom 4. 2. 1947.
Die Landesreglerung verordnet auf Grund von § 42
des Landeswahlgesetzes mit Genehmigung der Militér-
Tegierung :
Zu § 2 Abs. 4:
In der Ausitibung des V\fahlrechtb Behinderte sind in
die Wahlerlisten oder V‘Vahlkarte:en (8¢ 3 und 18) auf-
zZunehmen.

Zu § 3 Abs. 1:

Die Wihlerlisten bzw. VVahlkartelen miissen folgende
Angaben iiber die Wahlberechtigten enthalten : Familien-
name, Vorname, gegebenenfalls sdmtliche Vornamen,
Geburtsort, Geburtsdatum und Wohnung.

AuBerdem miissen die Wihlerlisten bzw. Wahlkarteien
mehrere Spalten enthalten, in denen die Stimmabgabe
bei Wahlen zu vermerken ist.

Die Wahlberechtigten kénnen in den Wahlerlisten bzw.
Wahlkarteien wie folgt aufgefithrt werden:

a) nach. der alphabetischen Reihenfolge der Namen,

D) nach der Nummernfolge der Hiuser und innerhalb

der Hauser nach der alphabetischen Reihenfolge der
Namen, -~
¢) nach den Stran:n und innerhalb der Strafien nach
der Nummernfolge der Héuser und innerhalb der
Hauser nach der alphabetlschen Reihenfolge der
Namen, .
Zua § 3 Abs. 2:

Ein Wahlschein kann nicht vor dem 10. Tage vor der

Wahl und nur bis zum vorletzten Tage vor der \Nahl
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later than 6 p.m. of the day preceding the election.
Polling certificates will be made out, on an officially
printed proforma by that local authority by which the
register or card-index of electors is made available for
inspection by the public, The official forms will be
supplied to the local authorities from a central source.
Polling certificates must not be issued except in the case
of really compelling reasons.

In cases where the issue of a polling certificate is
refused an appeal may be lodged with the Kreis Election
Officer whose decision will be final.

Ref, § 7:
A notice of withdrawal may be deposed to the Presi-
dent of the Landtag, orally or in writing.

Ref. § 8, para 2:
Any electors already in the building of the polling
station at 6 p.m. shall be allowed to vote.

Ref. § 13, para 1: )

The Kreis Election Oificer will be responsible to see
that the formation of the electoral area and its boundaries
are brought to the notice of the public.

Ref. § 16, para 2:

In electoral areas which were formed either by the
amalgamation of SKs or LKs into one single election
area or by the amalgamation of SKs or LKs and the
division of the total area into se veral electoral areas,
the Kreis Election Committee will consist of represen-
tatives of the SKs and LKs concerned, and the number
of the representatives will correspond to the population
of the SKs and LKs in question. The number of the
representatives falling on the various SKs and LKs will
be determined by the Kreis Election Officer. The represen-
tatives will be elected by the councils of the SKs
and LKs.

Ref. § 16, para 3:
The chairman has a vote and in the case of an equality
of votes he will have a second and decisive vote.

Ref. § 17, para 1: -

Thére will be no objection to polling districts being
set up for hospitels, old people's homes and similar ins-
titutions provided that the provisions of para 2, sub-
para 3 are complied with. Sick persons who are confined
to their beds may be allowed to deposit their ballot paper
in the ballot box right from their sick-bed.

Ref. § 18, para 3: E
- After having disposed of the claims and objéctions

(§8 19 and 20) the local authorities will for the polling
districts in their area report to the Kreis Electien Officer

a) the number of inhabitants,

b) the number of persons entitled to be registered as
electors, - .

c) the number of persons who are disqualified -from
registration under § 2, para 1, sub-para 1 and 2,

d) the number of persons who are disqualified from
registration under § 2, para 1, sub-para 3 to 6,

e) the number of the persons who under § 2, para 4
will be unable to exercise their right to vote, In
the register or card-index of electors the reason
why the person was unable to cast his vote will be
given against the name, in the column originally
intended for the marks to show that the person has
cast his vote.

The Kreis Election Officers will arrange for onward
transmission of these reports to the Regional Elec-
tion Officer. ’

Ref. § 19, para 3:

In his electoral area the Kreis Election Officer will
appoint a Reviewing Officer and notify his name to the
Regional Election Officer. The Regional Election Officer
in turn will see that the Reviewing Officers nominated
to him are distributed over the various electoral areas.
Moreover, he will arrange for the appropriate Kreis
Election Officer to require them to give an underiaking
that they will fulfil their duties most conscienti?usly.
No Reviewing Officer will be allowed to take office in
the election area where he has his residence. Each elec-
toral area will bear the expenses in connexion with the
Reviewing Officer nominated by it. .
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18 Uhr, ausgestellt werden. Die Ausstellung erfolgt auf
amtlich hergestelltem und geliefertem Vordruck durch
die Gemeindebehorde, welche die Wihlerliste oder Wahl-
kartei Offentlich ausgelegt hat. Die Vordrucke werden
den Gemeinden geliefert werden. Bei Wiirdigung der
in den Antrag auf Erteilung eines Wahlscheines vor-
gebrachten Griinde ist ein strenger MaBstab anzulegen.

Gegen die Versagunge eines - Wahlscheines findet Be-
schwerde an den Kreiswahlleiter statt, der endgiiltig
entscheidet.

Zu § 7: - .

Die Verzichterklirung kann schrifilich oder miindlich
zu Protokoll des Landtagsprasidenten erfolgen.
Zu § 8 Abs. 2: : :

Wer um 18 Uhr sich bereits im Wahlraum befindet,
kKann seine Siimme noch abgeben.

Zu § 13 Abs. 1: ~
Der Kreiswahlleiter hat die Bildung des Waklkreises
und dessen Grenzen &ffentlich bekanntzugeben.

Zu § 16 Abs. 2:

In Wahlkreisen, die entstanden sind entweder durch
Zusammenlegung von Stadi- oder Landkreisen zu einem-
Wahlkreise oder durch Zusammenlegung von Stadt- oder
Landkreisen und Aufteilung des Gesamtgebietes in
mehrere Wahlkreise, setzt sich der Kreiswahlaus-
schuB aus Vertretern der betreffenden Stadt- und Land-
kreise zusammen entsprechend der Zahl der aus den
einzelnen Stadt- und Landkreisen dem Wahlkreis an-
gehdérenden Einwohner. Die Anzahl der Vertreter aus
den einzelnen Stadt- und Landkreisen setzt der Kreis-
wahlleiter fest. Die Wahl erfolgt durch die Vertretungen
der Stadt- und Landkreise.

Zu § 16 Abs. 3:
Der Vorsitzende hat Stiamrecht und gibt bei Stimmen-
gleichheit den Ausschlag.

Zu § 17 Abs. 1:

Es bestehen keine Beadenken, fiir Krankenanstalten,
Altersheime und &hnliche Anstalten Stimmbezirke zu er-
richten, wenn die Voraussetzungen des Abs. 2 Saiz 3 ge-
wahrt sind. Bei bettligerig Kranken koénner die Stimm-
zettel am Krankenbett in die Urne gelegt werden.

Zu § 13 Abs. 3:

Nach Erledigung der Anspriiche und Einwendungen
{88 19 und 20) haben die Gemeindeverwaltungen fiir die
in ithrem Gebiet gelegenen Siimmbezirke dem Kreiswahl-
leiter zu melden:

a) die Zahl der Einwohner,

b) die Zahl der Wahlberechtigten,

c) die Zahl der Personen, die nach § 2 Abs. 1 Ziff. i
bis-2 vom Wahlrecht ausgeschlossen sind,

d) die Zahl der Personen, die nach § 2 Abs. 1 Ziif. 3
bis 6 vom Wahlrecht ausgeschlossen sind,

- e) die Zahl der gemdB § 2 Ziff. £ in der Auslibung des
Wahlrechts behindsrten Personen. Bei diesen ist
in der Wahlerliste oder Wahlkartei in der Spalte,
die fiir die Kenntlichmachung der Ausiibung des
‘Wahlrechts bestimmt ist,. die Behinderung zu ver-
merken.

Die Kreiswahlleiter geben diese Meldnixgen an den
Landeswahlleiter weiter.

Zu § 19 Abs. 3: )

Jeder Kreiswahlleiter hat in seinem Wahlkreis- einen
Uberpriifungsbeamten auszuwahlen und dem Landeswahi-
leiter zn benennen. Der Landeswahlleiter verteilt die ihm
benannten Uberpriifungsbeamten auf die Wahlkreise und
ordnet ihre Verpflichtung zur gewissenhaften Ausiibung
ihres Amtes durch den Kreiswahlleiter des jeweiligen
Tatigkeitsgebietes an. Kein Uberpriiffungsbeamter darf
seine Tatigkeit in dem Wahlkreis -ausiiben, in dém er
wohnt. Jeder Wahlkreis trdgt die Kosten des Uber-
prifungsbeamten, der von thm benanat worden ist.



Ref. § 19, para 5.

After completion and/or amendment of the 'eglsterc
or card-indices of electors in accordance with the findings
of the Reviewing Officer all persons registered as quali-
fied to voie may be issued with certificates ad hoc by
the local authorities.

Rei. § 22, para 2t -

The consent may also be given by wire but with the
proviso that the consent will become invalid unless a
written confirmation reaches the Kreis Election Officer
in the ccurse of the following day.

Ref. § 22a, para 2:

In cases where the party does not give or not give in
good time a declaration in regaid to the candidates
nominated by them for the regional reserve list, the
order of the candidates will be that in which the nomina-
tions are received or, in cases where the candidates were
nominated in a list, the order in which their names are
given in the list.

Rei. § 22&, para 3:

As in accordance with §§ 13 and i4 LWG, the Land
Election Committee will divide the Land into 150 elec-
toral areas, the number of the seats available for alloca-
tion on the reserve list is to be fixed at 50.

-Immediately after the publication of the Kreis nomina-
tion papers (§ 23) the Kreis Election Officers will submit
a list ‘of the admitted Kreis Election candidates to the
Regional Election Officer.

Ref. § 23, para 2: ]
The nominations will be published in several papers
edited in the Land North Rhine/Westphalia. The papers

will be selected with due consideration of all political

persuasions both in the Land and the circulation area ‘of
the papers.
Ref. § 25: -

In the event of the poll being countermanded, the Kreis

Election Officer shall notify the Regicnal Election Officer
forthwith by telephone but with the proviso that a written

rungsprésidium or of the Government of Land Lippe.

Ref. § 26:
The ballot paners will be made in accordance with a
specimen to be issued later on. For the indication of

party affiliations no abbreviations other than those shown
in the said-specimen will be used

Ref. § 28: - - -

The Kreis Election Officers, the Reviewing Officers and
also the poll clerks and counting assistants will be
appointed on an honerary basis. Nevertheless any elector
will be under an obligaHon to accept one of the above
offices unless he is prevented from doing so by compell-
ing reasons. In regard io the gquestion whether the
reasons are justified, the decision of the Kreis Election
Officer wili be final.

The Kreis Election Officer will reguire the Presiding
Officer {o give an undertaking that he will carry out his

. duties most conscientiously and the Presiding Officer in
his turn will require the same from the poll clerks and
the counting assistants. -

Rei. § 25:

The issue and the receipt of the ballot paper books
will be under exact conirol from the manufacture to the
issue to the Presiding Officer. After the final determi-
nation of the election result the Regional Election Officer
will arrange for the unused ballot papers to be rendered
unserviceable,

The rubber stamp shall be delivered to the Prasiding
Officer in & sealed envelope.

Ref. § 30, para 1:

‘A blind or otherwise incapacitated voter may be seen
into the compartment by a person who has his confidence
and will assist him in recording his vote on the ballot
paper.

Rei. § 31, para 2:

‘Where sealing-wax is not available, any other suitable

means for closing the aperture may be used.

Zu § 19 Abs. 6:

INach Ergénzung bzw. Berichtigung der Wahlerlisis
cder Wahlkartei auf Grund der Entscheidungen des Ubzz-
priffungsbeamten konnen die Gemeinden an die ein-
getragenen Wahlberechtigten Wahlberechtigungskarten
senden.

Zu §-22 Abs. 2:

Die Zusummung kann auch telegraphisch ‘erklart wer-
den, jedoch wird eine telegraphische Zustimmung un-
wirksam, wenn dem Kreiswahlleiter nicht im Laufe des
folgenden Tages eine schriftliche Bestdtigung der tele-
graphischen, Zustimmung zugegangen isi. -

Zu § 22a Abs. 2: :
Cibt die Partei hinsichtlich der Rejhenfolge der fiir

. die Landesreserveliste von ihr benannten Bewerbsr eine

Erklarung nicht oder nicht rechizeitig ab, so bestimmt
sich die Reihenfolge der Bewerber nach der Reihenfolge
des Eingangs der Benennung der Bewerber, bzw. wenn
die Bewerber in einer Vorschlagsliste benannt werden.
nach der Reihenfolge in d1e=er

Zu § 22a Abs. 3:

Da das Land gemdB §§ 13, 14 LWG. von dem Landes-
wahlausschuB in 150 Wahlkreise aufgeteilt- worden ist,
ist- die Zahl der auf der Reserveliste zu vergebenden
Sitze mit 50 anzusetzen.

Die Kreiswahlleiter reichen sofort ‘1ach der Bekanni-
gabe der Kreiswahlvorschlage (§ 23) dem Landeswahl-
leiter ein Vemafhms der zugelassenen Kreiswahl-
vorschlige ein.

Zu § 23 Abs, 2: . )

Die Bekanntgabe der Landeswahlvorschlige eriolgt in
mehreren im Lande Nordrhein-Wesifalen erscheinenden
Zeitungen, die der Landeswahlleiter unter Berticksichti-
gung sdmtlicher politischer Richfungen im Lande und
des Verbreitungsgebietes der Zeitungen bestimmt.

Zu § 25

Der Krelswahllelter hat dem Landeswahllelter die Ab-

sage der Wahl! sofort fernmiindlich zu melden und diese

~ Meldung- schriftlich tber den zusténdigen. Regieruangs-
confirmation must follow over the appropriate Regie- -

prasidenien oder die Lippische Landes;egle*ung zZu
wiederholen.

Zu § 26:

Die Herstellung der Stimmzettel hat nach dem Muster
zu erfolgen, das noch bekanntgegeben werden wird. Fiir
die Angahe der Parteizugehorigkeit ist ausschlieBlich die
in diesem Muster gebrachte Abkiirzung zu verwenden.
Zu § 28: :

Das -Amti des Kreiswahlleiters und -des Dbernmn_naa-
beamten sowie die Amter der Wahl- und Z&hthelfer sind
Ehrendmter. Zu ihrer Annahme ist jeder Wahlberech-
tigte verpflichtet, sofern nicht zwingende Griinde ihn an
der Annahme des Amtes verhindern. Uber die Stich-
haltigkeit der Griinde entscheidet der Kreiswahileiter
endgiiitig.

Der Kreiswahl_léiter verpflichtet den Wahlvorsteher,
dieser die Wahl- und Zihlhelfer zu gewissenhafter Fih-
rung des Amtes.

Zu § 29:

Ausgabe und Empfang der Stimmzettelblocks ist von
der Herstellung bis zur Ausgabe an den Wahlvorsteher
genau nachzuweisen. Uber die Unprauchbarmachung der
nicht verwandten Stimmzettel bestimmt der Landeswahl-
ieiter nach der endgiiltigen Fesstel lung des Wahlerg.,u-
nisses.

Der Gummistempel ist dem W'ahlvo;steher im wver-
siegelten Umschlag zu ibergeben.
Zu § 30 Abs. 1: -

Blinde ‘oder sonst schreibbehinderte Wéahler kénnen
sich durch eine in die Wahlzelle mitgenommene Person
ihres- Vertrauens in der Ausfiillung des Stimmzettels
unterstiitzen lassen. '

Zu § 31 Abs. 2:

In Ermangelung von angellack ist ein anderer Ver-
schluf anzuwenden.
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Ref. § 31, para 3:

The Kreis Election Officer will be responsible for
seeing that no irregularities take place, either during the
transfer of the ballot-boxes or during the time they are
kept in custody in the place of count or during the
counting operaticns.

Rei, § 32:

~ At the conclusion of the count the Presiding Officer
will prepare a report on a prescribed proforma which
will show all details in regard to the number of voles
recorded for each candidate. For the counting of the
votes the Presiding Officer will use the usual counting
lists.

Rei. § 34:

In cases where there is an equality of votes for two or
more candidates the Election Officer will make a decision
by drawing lots in the presence of the candidates or
their representatives.

Ref. § 367

All publications regarding the elected candidates will
be made over the radio and in the political papers
appointed by the Regional Election Officer for the publi-
cation of the regional nomination papers (Ref. § 23,
para 2) and also in the Gesetz- und Verordnungsbilatt
(Government Gazette) of Land North Rhine/Westphalia.
Rei. § 37:

This declaration must be made in wntmg
Ref, § 38, para 1:

The date for the by-election will be determined by the
Kreis Election Officer.

Ref. § 38, para 2:
In cases where the reserve list of a party is exhausted,
the seats in question will remain vacant.
The Minister
of the Interior Land North Rhine/Westphalia:
Dr. Menzel

Third Carrying-out-Ordinance
to the Law regarding the First Election to the
Landiag of Land North Rhine/Westphalia
(Land Electoral Law), dated 22 January, 1947, in
the Version Passed by the Landtag on 5 March, 1947.
Of 14 February, 1947.

Printing Allowance NRW/LEG/18 901/12 of 3/4/1947.

The Land Government orders with Military Government
approval in accordance with § 42 of Land Electoral Law:

Rei. § 13, para 2:

The chairman has a vote and in the case of an equality
of votes he will have a second and decisive vote.
Rei. § 35, para 2, sub-para 5:

Any percentages up to and including 0.5% will be
reduced to the next lower digit and any percentages
above 0.5% will be raised to the next higher digit.

Ref. § 41, para 1:

In cases where in connexion with the election-the Re-
gierungsprdsidenten and the Government of Land Lippe
will be put to expenses which are to be borne by the
local authorities and refunded to them by the Land
Government, the payments will be made by the Regie-
rungshauptkasse which in its turn will claim back from
the local authorities.

Ref. § 41, para 2:

After the election the Regierungsprésidenten and the
Government of Land Lippe will arrange for the Minister
of the Interior to be informed in a lump sum of the
necessary expenses the local authorities will have in-
curred in connexion with the election, expenses not
including the salaries of the officials, employees and
workmen detailed for work in connexion with the elec-

tions. The final amount will be stipulated by the Minister

of the Interior in accordance with the sizes of the local
&uthorities concerned.
The Minister
of the Interior- Land North Rhine/Westphalia:
Dr. Mehzel

Zu § 31 Abs. 3: :
Der Kreiswahlleiter hat dafir Sorge zu tragen, daf

" wahrend des Transportes der Wahlurnen zum Zahlraum

in diesem und wdhrend des Z&hlgeschidftes Unregel-
maéBigkeiten ausgeschlossen sind.

Zu § 32:

Uber die Sﬁmmenzéhlung hat der Wahlvorsteher eine
Niederschriit nach Vordruck aufzunehmen, aus der simi-
liche Vorgdnge betreffend Feststellung der auf die einzel-
nen Bewerber entiallenden Stimmenzahlen hervorgehen
miissen. Der \-‘\—"ahlvorsteher hat fiir die Stimmenz&hlung
die gebrduchlichen Zahlerlisten zu verwenden.

Zu § 34:

Bei S‘immengleichheit mehrerer Bewerber entscheidet
das von dem Kreiswahlleiter im Beisein déer Bewerber
oder ihrer Vertreter gezogene Los.

Zu § 36:

Die Bekanntgabe der gewdhlien Bewerber erfolgt durch
Rundfunk und in den von dem Landeswahlleiter fiir die
Bekanntgabe der Landeswahlvorschlige bestimmten
politischen Zeitungen (zu § 23 Abs. 2} sowie im Gesetz-
und Verordnungsblatt fiir das Land Nordrhein-Westialen.

Zn § 37:

Die Erklarung ist schriftlich abzugeben.
Zu § 38 Abs. 1:

Den Termin fiir die Nachwah! setzt der Kreiswahl-
leiter a
Zu § 38 Abs 2:

Wenn die Reserveliste einer Partei erschopft zst, bleiber
die betreffenden Sitze unbesetzt.

" Der Innenminister
des Landes Nordrhein-Westfalen :
Dr.Menzel

Dritte Verordnung
zur Durchfiihrung des Gesetzes iiber die erste
Wahl zum Landtag des Landes Nordrhein-
Westfalen (Landeswahlgesetz) vom 22. Januar
1947 in der Fassung des Beschlusses des
Landtags vom 5. Miirz 1947 ‘
Vom 14, Februar 1947,
Druckgenehmigung NRW/LEG/18 901/i2 vom 3. 4. 1047.
Die Landesregierung verordnet auf Grund von § 42 des
Landeswahlgesetzes mit Genehmigung der Militdrregie-
Tung:
Zu § 13 Abs. 2:
Der Vorsitzende hat Stimmrecht und glbt bei Stimmen-
gleichheit den Ausschlag.
Zu § 35 Abs. 2 S. 5:
Die Prozentsdtze sind bis einschl. 0,5 Prozent nach
unten, dariiber hinaus nach cben abzurunden.

Zu § 41 Abs, 1:

Falls bei den Regierungsprisidenten und der Lippischen
Landesregierung Kosten der Wahl entsiehen, die von
den Gemeinden zu tragen und diesen vom Lande zu er-
statten sind, so haben die Regierungshauptkassen diese
Kosten zu verauslagen und von den Gemeinden wieder
einzuziehen.

Zua § 41 Abs, 2:

Nach der Wahl haben die Regierungsprdsidenten und
die Lippische Landesregierung die den Gemeinden ent-
standenen notwendigen Wahlkosten, wozu nicht Gehdlter
usw. der als Wahlpersonal titigen Beamten, Angestellten
und Arbeiter gehéren, in einer Summe dem Innenminister
zu berichten. Dieser setzt die nach GemeindegréBen ab-
zustufenden Betrdge fest.

Der Innenminister
des Landes Nordrhein-Westfalen :
Dr. Menzel

A. Bagel, AH/43 Diisseldorf — £188/15 000 — 4. 47 — K1, A,
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